FTLT FR/ar/de/en/es/it/ru / Automne 2024 02.07.2024
‘ Heure ‘ Lundi Mardi Mercredi ‘ Jeudi Vendredi
Trad. jurid. et institution. DE/FR 1 (BTM0531) M 1150 Trad. jurid. et institution. ES/FR 1 (BTM0535) M 2150 |Trad. économ. et financiére EN/FR 1 (BTM0553) M 6020
315 Traduction argumentée EN/FR (BTMO0503) M 2140 [Dullion Valérie Trad. jurid. et institution. EN/FR 1 (BTMO0533) M 1130 |Sauron Véronique Anne Aureille-Attanasio Marie-Cécile
. Fontanet Mathilde ,Davier Lucas Lucile Pascale , Finances publ. et échanges int. (BTM0052) M R170 |Sauron Véronique Anne Droit A/FR 1 (BTM0529) M R160 |Ingénierie linguistique (BTM0908) M 2150
Civico Marco Muzny Petr Hengchen Simon
Trad. jurid. et institution. DE/FR 1 (BTM0531) M 1150 Trad. jurid. et institution. ES/FR 1 (BTM0535) M 2150/ |Trad. économ. et financiére EN/FR 1 (BTMO0553) M 6020
915 Traduction argumentée EN/FR (BTMO0503) M 2140/ |Dullion Valérie Trad. jurid. et institution. EN/FR 1 (BTM0533) M 1130 |Sauron Véronique Anne Aureille-Attanasio Marie-Cécile
) Fontanet Mathilde ,Davier Lucas Lucile Pascale , Finances publ. et échanges int. (BTM0052) M R170 |Sauron Véronique Anne Droit A/FR 1 (BTMO0529) M R160 |Ingénierie linguistique (BTM0908) M 2150
Civico Marco Muzny Petr Hengchen Simon
Traduction argumentée ES/FR (BTM0505) M 1150 |Technologies web et multimédia (BTM0901) M 2150/ |Trad. technique et scientifique EN/FR (BTM0593) M R160 |Comm. écrite spécialisée B/EN (BTM0272) M 2193
1015 Traduction argumentée EN/FR (BTMO0503) M 2140/ |Rivier Gabrielle Sophie Gerlach Johanna Fontanet Mathilde Dunlany Melissa
: Fontanet Mathilde ,Davier Lucas Lucile Pascale , Economie - Microéconomie (BTM0050) M R170 |Droit international (BTM0030) M RO060 |Traduction audiovisuelle 1 (BTMO0015) M R170 |Droit A/EN 1 (BTM0228) M 1170
Grin Francois Guez Maillard Guillaume Kuenzli Alexander Guigue Alexandre
Traduction argumentée ES/FR (BTM0505) M 1150 | Technologies web et multimédia (BTM0901) M 2150/ |Trad. technique et scientifique EN/FR (BTM0593) M R160 |Comm. écrite spécialisée B/EN (BTM0272) M2193
11:15 Traduction argumentée DE/FR (BTMO0501) M 6093/ |Rivier Gabrielle Sophie Gerlach Johanna Fontanet Mathilde Dunlany Melissa
. Bocquet Catherine Economie - Microéconomie (BTMO0050) M R170 |Droit international (BTM0030) M RO060 |Traduction audiovisuelle 1 (BTMO0015) M R170 |Droit A/EN 1 (BTMO0228) M 1170
Grin Francois Guez Maillard Guillaume Kuenzli Alexander Guigue Alexandre
Traduction argumentée ES/FR (BTMO0505) MRI150
Traduction argumentée DE/FR (BTMO0501) M 6093 [Traduction littéraire DE/FR (BTMO0571) M 2130/ |Garde Natalie Joséphine Trad. aut. 1/Systémes et architecture (BTM0909) M 1140
12:15 Bocquet Catherine Vischer Mourtzakis Mathilde Localisation (BTM0912) M 2160 |Bouillon Pierrette Traductologie appliquée (BTM0008) MRI150
. Meéthodologie de la recherche (BTM0003) M 2140 |Trad. jurid. et institution. IT/FR 1 (BTMO0537) M 6077 [Morado Vazquez Lucia Meéthodologie de la recherche (BTM0003) M R170 |Troge Rovena
Kuenzli Alexander Dullion Valérie Droit A/IT 1 (BTM0628) M 6093 |[Kuenzli Alexander
Prario Alessia Emilia Alda
Traduction argumentée ES/FR (BTMO0505) M R150
Traduction argumentée DE/FR (BTMO0501) M 6093 || Traduction littéraire DE/FR (BTMO0571) M 2130/ |Garde Natalie Joséphine Trad. aut. 1/Systémes et architecture (BTM0909) M 1140 | Traductologie appliquée (BTM0008) MR150
1315 Bocquet Catherine Vischer Mourtzakis Mathilde Localisation (BTM0912) M 2160 (Bouillon Pierrette Troge Rovena
: Méthodologie de la recherche (BTM0003) M 2140 |Trad. jurid. et institution. IT/FR 1 (BTM0537) M 6077 [Morado Vazquez Lucia Meéthodologie de la recherche (BTM0003) M R170 |Traduction argumentée RU/FR (BTM0509) M 6020
Kuenzli Alexander Dullion Valérie Droit A/IT 1 (BTM0628) M 6093 [Kuenzli Alexander Leveillé Dominique
Prario Alessia Emilia Alda
Comm. écrite spécialisée A/FR (BTM0570) M 1170 Prat. de la comm.-monde a I'ére numérique (BTM0012) M 2160
Int. étude des sciences et techniques (BTM0591) MR160 Dullion Valérie Traduction argumentée IT/FR (BTM0507) M R150 |Galibert Olivier
14:15 Hireche Salim Traduction assistée par ordinateur (BTM0913) M S150 |Politique et aménagement linguistiques (BTM0054) M R160 [Sabbatini Marco Droit A/DE 1 (BTM0128) M 6077
. Trad. économ. et financiére DE/FR 1 (BTMO0551) M 2150 (Starlander Marianne Grin Francois Terminographie (BTM0906) M R170 |Vonmoos Michagl
Mariéthoz Yvan ,Graf Ccama Christine , XML et documents multilingues (BTM0914) M 2130/ (Pulitano Donatella Traduction argumentée RU/FR (BTM0509) M 6020
Morado Vazquez Lucia Leveillé Dominique
Comm. écrite spécialisée A/FR (BTM0570) M 1170
Int. étude des sciences et techniques (BTM0591) M R160 Dullion Valérie Traduction argumentée IT/FR (BTM0507) M R150 |Prat. de la comm.-monde a I'¢re numérique (BTMO0012) M 2160
15:15 Hireche Salim Traduction assistée par ordinateur (BTM0913) M S150 |Politique et aménagement linguistiques (BTMO0054) M R160 |Sabbatini Marco Galibert Olivier
. Trad. économ. et financiére DE/FR 1 (BTMO0551) M 2150 [Starlander Marianne Grin Francois Terminographie (BTM0906) M R170 |Droit A/DE 1 (BTMO0128) M 6077
Mariéthoz Yvan ,Graf Ccama Christine , XML et documents multilingues (BTM0914) M 2130 |Pulitano Donatella 'Vonmoos Michaél
Morado Vazquez Lucia
Traduction argumentée IT/FR (BTM0507) MRI50
Sabbatini Marco
X Terminologie (BTM0905) M R170 |Introduction a la traductologie (BTM0002) M R060!
16:15 3 o . .
Picton Aurélie Davier Lucas Lucile Pascale
Trad. jurid. et institution. RU/FR 1 (BTMO0539) M 6077
Gaydukova Perret Anna
. Terminologie (BTM0905) M R170 |Introduction a la traductologie (BTM0002) M R060
17:15 N o . .
Picton Aurélie Davier Lucas Lucile Pascale
18:15 Droit A/ES 1 (BTM0428) M 1170 |Ingénierie linguistique (BTMO0908) M 2130
: 'Vazquez Adrio Fernando Hengchen Simon
19:15 Droit A/ES 1 (BTMO0428) M 1170 |Ingénierie linguistique (BTM0908) M 2130
: 'Vazquez Adrio Fernando Hengchen Simon




